


Arn gasit biletul pe patul cucoanei.

Scria asa:

Draga domnisoard Pocket,

Dupd cum vezi, am plecat. Nu veni dupd mine. Repet, NU veni
dupd mine!

M-am imbarcat spre America de Sud, fard alt motiv decdt acela
cd e indeajuns de departe de Paris, incat sd md asigur cd nu te voi mai
vedea niciodatd. Nota pentru hotel a fost platita. Cat despre salariul
dumitale, dupd ce am pus la socoteald toate durerile si suferintele mele,
am ajuns la suma de o lird sterlind. Una generoasd, dat fiind
comportamentul dumitale. Acum, esti pe cont propriu.

Drum bun, cale batuta!

Contesa Carbunkle



CALEB KRISP

Am ramas nauca. Socata. ingrozité. Ce, nu-i fusesem
contesei o cameristd buna si credincioasda? Nu? M-am
gandit indelung si intens la comportamentul meu si
n-am gasit nimic care sa lase de dorit. Daca mai era
nevoie de o dovadd cd doamna contesa Carbunkle e
dezaxatd, acum o aveam. Femeia era tacanita.

Totulincepuse foarte promitator. Contesa Carbunkle
ma ademenise sd plec din casa unei minunate familii din
Londra. Familia Midwinter era incantator de excentricd
si am fost fericitd acolo... dar numai pana cand a poposit
contesa la Midwinter Hall. A petrecut o luna la conac si
m-a vazut cum imi indeplineam indatoririle, aducand
ordine si veselie oriunde ma duceam. In ajunul
intoarcerii la Paris, contesa practic m-a implorat sd lucrez
pentru ea. Drept sd spun, nu ma tragea ata sa renunt la
Lady Prudence si la cei sase copii ai ei. Recunosc ca
alcatuiau o gasca urata (jupan Tobias avea un cap de
purcelus, iar conita Lucy era, mai mult ca sigur, partial
broascd), insa Midwinter Hall fusese primul cimin
adevarat pe care-] cunoscusem pana atunci.

Cu toate astea, sansa de a calatori si de a vedea lumea
era imposibil de refuzat.

Paris. Am plecat la Paris. A fost magnific si m-am
simtit magnific acolo. Piream mai inalta in Paris. Si mai
draguta. Plus ca eram camerista de doisprezece ani a

unei doamne de cea mai bund conditie, iar contesa
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Carbunkle ajunsese si fie dependentd de mine in toate
privintele. Eram mereu langa ea, zi si noapte, gata sa-i
fiu de ajutor.

Uneori, era destul de greu de gasit. Intr-o dimineata,
am gasit-o tupilata, in spatele unui dulap, cu un cearsaf
pe cap. Altadata, vazandu-ma ca vin, s-a prefacut cd e
un lampadar. O singura data a reusit staipana sa-mi
scape: s-a folosit de o usd de serviciu din cabinetul ei de
toaletd ca s-o stearga si sa-si viziteze o veche prietena
cazatd in hotel. Am pus tot acest comportament ciudat
pe seama faptului ca doamna contesa Carbunkle era o
aristocrata si, in consecinta, nebuna de legat.

Insa cat de tacanitd era exact, nu mi-a fost clar pana
la marele dezastru.

S-a intamplat la finele primei noastre siptimani
petrecute in acel oras magic. Contesa Carbunkle fusese
invitatd la un mare dineu in hotelul nostru. Urma sa
participe toatd crema societatii franceze. La inceput,
contesa Carbunkle nu prea voise s-o insotesc.

— Nu te vreau la dineul dsta, ma auzi? s-a rastit ea,
incercand s ma impinga afara din lift. Dumnezeule mare,
cum de m-am lasat convinsa de Lady Prudence sa te iau? Stia
cd am nevoie de o camerista noud si a profitat de ocazie ca sa
se descotoroseasca de tine. Oricine, i-am zis, oricine, numai
Ivy Pocket nu! Dar mi-a jurat ca nu esti nici pe departe atat

de insuportabild pe cat pari. Ce proastd am fost!
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—Pai, sigur ca da, i-am zis, ocolind-o si strecurandu-ma
inapoi in lift. Numai ca trebuie sa gandesti limpede,
contesd. Dineul &dsta inseamnd o afacere foarte
importantd, iar dumneata esti chioard ca o cartita.
Recunoaste, draga: ai nevoie de mine.

Contesa Carbunkle a pufnit, dar puteam sa-mi dau
seama cd-i disparuse artagul.

— Sa nu ma faci de ras, ca ai sd platesti cu capul.

Sala dineului stralucea de candelabre din argint si
sute de orhidee proaspete. Cina a debutat intr-un mod
cat se poate de serios. Contesa Carbunkle a fost
amplasatd intre presedintele Frantei (unul gras, pe
deplin chel) si o printesa din Romania (scunda, cu peri
in barbie). Insi eu eram ingrijoratd. Totul, din cauza
supei de broasca-testoasd. Contesa nu se descurca prea
bine cu supele. Avea tendinta sd dea pe ea.

Am facut un pas in fatd atunci cand stipana mea a luat
prima lingura. A sorbit cu un aer maiestuos; o dara de
supdis-aprelins pe barbie. Cu o sfasietoare discretie, m-am
repezit langa contesa Carbunkle, i-am dat cu delicatete
capul pe spate si i-am sters barbia cu poala sortului.

— Aveti nevoie de ceva, contesd? a intrebat-o
presedintele, cu un ranjet batjocoritor. Am impresia ca
aveti ceva probleme cu camerista.

— Totul e bine, domnule presedinte, a strigat

contesa, zambind furioasa, dupa care s-a intors spre
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mine si m-a plesnit peste maini. Pleaca! mi-a zis in
soapta. Dispari in clipa asta!

— Calmeaza-te, draga, i-am raspuns. Nu e o crima sa
dai pe tine. Sunt convinsa ca si mama si tatal dumitale
erau specialisti in asa ceva.

Desi ochii verzi si aposi ai contesei Carbunkle
scanteiau de furie, puteam sa zaresc suferinta din spatele
lor. Doamna mea avea nevoie disperata de ajutor.

— Atentie, vd rog, am rostit, cuprinzéndu—mi
staipana cu bratul, in semn de incurajare. Ca multi
aristocrati veritabili, contesa are buza de jos lasata si o
barbie ca si inexistentd. Asta face ca mancatul supei sa
fie, atat dificil de realizat, cat si neplacut de privit.

Contesa a scos un icnet. Dintii i s-au inclestat. Narile
au inceput sd-i freamate, ca unui taur pregdtit pentru
atac. Dupa care s-a apucat sd maraie la mine. In mod
sigur, nu era semn bun.

— Am avut o sumedenie de cameriste la viata mea,
Ivy Pocket, dar pana acum nu mi-am dorit s-o var pe
vreunain gura unui tun pe care si-l indrept spre ocean,
iar apoi s aprind fitilul! Pe scurt, te detest!

Sarmana de ea, isi iesise din minti. Era nevoie de o
reactie urgenta. Cu viteza fulgerului — pentru ca am
toate instinctele unui medic — am prins-o de ceafa si
am trantit-o cu fata in punciul de fructe. Doar asa ii

puteam domoli fierbinteala creierului. Cand s-a ridicat
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sa respire, contesa a zbierat ca un magar si a inceput sa
scanceascd. Am luat asta ca pe un semn bun.
Nedorindu-mi s-o fac de ras in public, i-am aruncat un
servet pe cap si m-am apucat sa o sterg pe fata. Drept
raspuns, cucoana mea mi-a adresat o serie de insulte si
a implorat-o pe printesa romanca sa faca rost de o
muschetd, sa ma impuste.

Cat ai clipi, intregul salon s-a umplut de rasete
batjocoritoare. Un moment de-a dreptul stanjenitor.
Din care contesa a iesit cu brio, alegand sa iasa urland
din incapere. Ceea ce mi-a permis sa-mi fac o iesire
demnd, urmand-o cu iuteala.

Cand am ajuns inapoi la apartarnentul nostru,
am gasit usa incuiatd. Am ciocdnit, fireste. Am
strigat. Am bocanit destul de tare. Cu toate astea,
nimic. Am dormit afara, pe coridor. A fost foarte
comod. Atat de comod, la drept vorbind, incat a
doua zi, nu m-am trezit decat mult dupa rasaritul
soarelui. Mai rau de-atat, am descoperit ca doamna
contesd isi luase zborul din hotel de la o ora timpurie.
Apartamentul era gol. Tot ce mai ramadsese era

biletul pe patul stipanei mele.

Mi-am luat geanta de voiaj din sifonier si m-am asezat
langa fereastra. Aveam nevoie de timp de gandire. Situatia

era destul de grava. Optiunile mele, destul de limitate.
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Toata averea mea era de numai o lird sterlina. Serviciu,
nu. Bilet de intoarcere in Anglia, nu. Perspective, nu. Ce
era de facut?

Sunt remarcabil de priceputa in situatii de criza —
pentru ca am toate instinctele unui general cu cinci
stele — asa ca, Intr-o clipa, mi-am alcatuit un plan.
Mi-am luat geanta de voiaj si am coborat in hol,
abandonand nelinistea pentru palida flacira a
sperantei. Cu siguranta, strazile Parisului aveau sa ma
duca spre noi aventuri si oportunitati. Nu ma indoiam
cd aveam sia dau peste intamplari cu adevarat
palpitante. Sau, sa ajung cersetoare, fard nimeni pe
lume si moartd de foame. Ceea ce ar fi fost ingrozitor
de neplacut. Dar, privind partea frumoasa: minunat
de tragic!

Holul era ca un stup. Oameni veneau, plecau, se
repezeau. M-am oprit pentru o clipd, ca sa absorb totul.
Si atunci m-a izbit: raspunsul la problema mea. Ma
privea drept in fata. Un astfel de hotel era plin de turisti
din Anglia... si cine sa-i slujeascd mai bine, daca nu o
cameristd englezoaicd autentica? Aveam sa vorbesc cu
directorul si sa-i solicit un post.

Sigur aveam sa-i plac la nebunie.

— N-avem posturilibere, mi-a raspuns, cu fermitate,
domnul Gateau, scarpinandu-si mustata subtire.

Pe langa asta, esti prea tanara ca sa lucrezi la Grand.
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— Am doisprezece ani, am declarat, cu o considerabila
mandrie, si nu veti gasi in tot Parisul o camerista mai buna
decat mine. Talentele mele sunt legendare.

Domnul Gateau a zambit manzeste.

— Da, am aflat totul despre talentele tale. Contesa
Carbunkle a avut multe de spus despre tine inainte de a
parasi hotelul.

— Ei, numai bine, am zis, batandu-l pe domnul
Gateau cu palma pe umadr, ca sd cimentez proaspata
noastra prietenie care abia inmugurea. Asadar, cand pot
sd incep?

— Afara! a zbierat.

Un portar cam fard maniere tocmai ma insotea spre
iesirea din hotel, cand un baiat de serviciu a aparut in
goand pe hol, strigandu-mi numele. Sarmanul, aproape
ramasese fara suflu.

— Tu esti Ivy Pocket? m-a intrebat.

— Sigur cd eu sunt, draga.

— Camerista care caldtorea cu contesa Carbunkle?

Eram entuziasmata de faptul ca auzise de mine. Dar
nu si surprinsd. O camerista de calitate capatd o anume
reputatie.

— Exact, am zis.

— Vrea sa te vadd, m-a informat baiatul, solemn.

Mi s-a taiat rasuflarea.

— Contesa Carbunkle? Mai e aici?
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Baiatul a scuturat din cap.

— Ducesa de Trinity. Ai auzit de ea?

Pai, normal cd auzisem. Stapana mea fusese la ducesa
chiar alaltdieri, scapand de mine cam pe furis si vizitand-o
in apartamentul ei personal, de la ultimul etaj. Contesa
Carbunkle spunea ca vechea ei prietena era cea mai
bogata femeie din Anglia, desi traise in alta tara in ultimii
saizeci de ani. Nu stiu precis de ce. Era ceva legat de o
inima franta.

— Si ce naiba vrea de la mine? m-am interesat.

Baiatul era alarmant de palid.

— E pe moarte, m-a anuntat el. Te rog, vino.

In chpa imediat urmatoare, goneam amandoi pe

scara cea mare a hotelului.

Cand am dat cu ochii de ducesa de Trinity, doud lucruri
mi-au devenit imediat clare. Primul, ca era grav bolnava. Al
doilea, ca era monumental de grasa. O matahala de femeie:
pe jumatate zeitd, pe jumatate hipopotam. Era pe cat de
magnifica, pe atat de inspaimantatoare. Biata fiinta zacea in
mijlocul unui pat mare din alama, cu o nuanta galbuie
bolnavicioasa pe chip si cu trupul enorm raspandit in toate
partile, ca o avalansa. Ducesa avea ochii inchisi si statea cu
capul infundat adanc intr-un maldar de perne din
matase. Asfizis cde moarta, dacanui-asfiauzit respiratia

suierdtoare scapandu-i printre buzele cenusii.

Wﬁf 10



SA N-AUD DE IVY POCKET

M-am cutremurat. Spre rusinea mea. De ce ma
infricosa atat de tare o batranad bolnava? Doar nu eram o
fricoasa. De fapt, vitejia mea era legendard. Nu-I
salvasem eu pe domnul acela nevazator, impingandu-I
din fata unei trasuri scapate de sub control... si nu
fusesem eu, astfel, zdrobita sub roti, vatamata groaznic,
dar, cu toate astea, cand ma trezisem, in spital, primele
mele ganduri fusesera nu pentru mine, ci, mai degraba,
pentru orbul pe care-1salvasem? $i nu fusesem rasplatita
cu o medalie pentru vitejie de insasi regina Victoria?! Ba
da! Ma rog... nu. Nu chiar. E posibil sa fi exagerat unele
amanunte. Dar in mod cert m-am gdndit sa fac astfel de
lucruri. Ceea ce, practic, era acelasi lucru.

Apartamentul era imens, plin cu canapele dolofane,
covoare fine, un pian de concert si felurite antichitati.
Dar ce-mi pasa mie de toate astea, cand cea mai bogata
— si, posibil, cea mai grasa — femeie din Anglia zacea
chiar in fata mea?

Foarte bine, trebuie sd recunosc cd am simtit un mic
fior de teama — ca o apa inghetatd in vine — in timp ce
stateam acolo, langd pat. Eram doar noi doua. Eu si
ducesa de Trinity. Fara martori. Fard vreun ajutor, in
caz cd ducesa s-ar fi trezit, m-ar fi tavalit prin zahar si
m-ar fi infulecat in loc de pranz.

Pleoapele grele ale ducesei s-au deschis brusc.

— Inchide gura, fetito, parc-ai fi o galeata.
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Am inghitit in sec. Ca un bebelus speriat intr-o
noapte furtunoasa. Ceea ce era enervant!

— Esti o fapturd simpla, nu-i asa? m-a intrebat apoi.

— Biata faptura smintita, am ripostat, regasindu-mi
vocea. Moartea ti-a vlaguit ochii. Sunt remarcabil de
frumoasa, si asta se stie!

Batrana a ridicat din umeri.

— Cum vrei tu, a zis.

O rafala de vant rece a suflat prin usile balconului,
ciufulind aureola de par alb a ducesei. Ceea ce, din
anumite motive, m-a cam intristat. Am simtit cd e,
probabil, ocazia sa spun ceva frumos si linistitor. Sunt
priceputa la astfel de conversatii de salon.

— Ai 0 minunatd nuantad de verde a ochilor, am
zis, cu duiosie. In rest, arati de cosmar, dar ai ochi
minunati.

A zambit palid.

— Ti-e foame?

Ma servisem cu cateva bucatele de sunca crocanta de
pe tava din argint aflatd in fata usii apartamentului
ducesei, asa cd nu-mi era deloc foame.

— Nu, multumesc, am raspuns.

— Bine, atunci, sa trecem la lucrurile importante, a
anuntat ducesa. Ai fost camerista contesei Carbunkle, nu?

— Mai degraba, insotitoarea ei, decat camerista, am

raspuns. Fosila aia pe jumatate oarba ma iubeste ca pe
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o nepoata. Sau, cel putin, ca pe o verisoara de-a doua
prin alianta. De fapt...

— Sst!

Ducesa m-a fixat cu ochii ei verzi.

— Stiu ca ai fost abandonata. Te-a lasat impotmolita
in orasul asta scarbos. Chiar ai varat-o pe contesa cu
capul in punciul de fructe?

— Cum altfel sd-i domolesc fierbinteala creierului?
am replicat imbufnata.

Ducesa parea mai degraba multumita.

— Contesa Carbunkle mi-a spus ca ai fost abandonata
la Caminul Harrington pentru copiii nedoriti, la varsta de
cinci ani. E corect?

— Cat se poate de indoielnic, am zis. Sunt sigura
cd am crescut in sdnul unei familii extrem de
iubitoare.

— Baliverne, a bombanit batrana, desi parea ca
zambeste usor. Inainte de a veni la Paris, ai lucrat pentru
familia Midwinter, din Londra?

— 0O, da, am exclamat. Am stat acolo timp de
aproape un an. Incantitoare familie. Monstruos de
urati, dar incantatori.

— Atunci, o cunosti pe verisoara lui Lady Prudence,
Lady Amelia Butterfield?

— Am intalnit-o, o data sau de douad ori, am raspuns,

total uimita de faptul ca ma intreba astfel de lucruri.
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Ducesa de Trinity si-a ridicat capul de pe perna, iar
barbia dubli i s-a umflat ca un balon.

— Dar pe fata ei, Matilda?

— Pe fata n-am intalnit-o niciodatd, am raspuns. De ce?

— Du-te la pian, m-a indemnat ducesa de Trinity, si
ridica-i capacul.

Am facut ce mi-a spus.

— Stii sa canti?

— Foarte bine, am zis. Domnisoara Lucy detesta sa
exerseze, insd mama ei insista, asa cd domnisoara Lucy
imi didea ciate un mir caramelizat dacd ma duceam in
salonul de muzica si ma prefaceam c-as fi ea. Se pare ca
am un talent.

— Cunosti ,Row, Row, Row Your Boat”? s-a interesat
ducesa.

Am ras.

— Toata lumea o stie pe-asta, draga.

— Excelent. Cant-o.

— Ducesd, daca vrei sa asculti muzica, lasa-ma sa
cant ceva de Beethoven. Vei fi miscatd pana la lacrimi,
am declarat, zambind cu o neascunsi mandrie. Toata
lumea plange atunci cand cant eu la pian.

— Fd ce ti-am zis, a poruncit ea. ,Row, Row, Row
Your Boat”. O singura data. De la inceput pana la

starsit.
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Hoasca batrana era, clar, sarita de pe fix. Dar, cum nu
aveam unde sa ma duc, iar pe strazile Parisului ma astepta
soarta celor fard adapost, m-am asezat si i-am cantat
melodia. In clipa in care am atins ultima clapd, am simtit
cum incepe sa vibreze pianul sub degetele mele. La
inceput, usor. Pe urma, tot mai insistent. Era de parcas-ar
fi cutremurat pamantul. Deodata, am auzit un mecanism
clantanind in adancul instrumentului. Clic. Clic. Clic. Pe
neasteptate, o placa din fata claviaturii a inceput sa se
miste. S-a tras inapoi. Clic. Clic. Clic. A durat numai cateva
secunde, dupa care, iata-]. Un compartiment secret. O
cavitate marunta, cufundatd in Intuneric.

— Vird-ti mana induntru, m-a instruit ducesa de
Trinity.

Sunt o fata viteaza din fire. Brava. Am curajul unui
leu. Dar gandul de a-mi strecura mana in firida aia
intunecatd — cdscatd spre mine ca o gurd deschisa —m-a
umplut usor de neliniste. Si totusi, doar nu era sa ma las
impiedicata de asta. Am intins mana, cu grija, prin
intuneric. Curand, degetele mele au atins un obiect.
Parea atat moale, cat si solid, in acelasi timp.

— Scoate-o afard, a cerut ducesa.

Era o cutie. Aproximativ de marimea unei carti.
Acoperita cu catifea plusatd neagra. $i o incuietoare
argintie destul de complicata, decupata in partea de sus.

— Adu-mi-o.
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Am depus cutia in mainile durdulii ale ducesei. O
tinea ca pe o ofranda sacra, privind-o fix cu ochii ei verzi,
sclipitori. Pe urma, si-a pus-oin poald, iar mana dolofana
adisparut sub asternuturisi a revenit la suprafata tinand
o cheie din alama.

A lasat-o sa cada pe pat, fara si scape nici pentru o
clipa cutia din ochi.

— Cheia, fetito, a soptit. Repede!




